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บทคัดย่อ
ปรัชญาการศึกษาของ ฟุคุซาวะ ยุคิจิ วางอยู่บนรากฐานของการแสวงหา

วิทยาการความรู้ใหม่ในญี่ปุ่น โดยตอบโต้กับเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจของขงจื่อในสังคม

ญี่ปุ่น บทความนี้มีเป้าหมายที่จะแสดงให้เห็นวิธีการทางการศึกษาของฟุคุซาวะที่มี

ความสอดคล้องกับปรชัญาปฏิบตันิยิม โดยแยกกระบวนทศัน์ของการการเรยีนรูอ้อก

เป็นสองปทารถะ 1) การเรียนรู้ที่แท้ ซึ่งจะให้ผลสัมฤทธิ์ในการสร้างเสริมภูมิปัญญา

ของผู้เรียนบนฐานของการมีอิสระเสรีภาพที่จะแสวงหาความรู้ และ 2) การเรียนรู้ที่

ผิด ซึ่งจะให้ผลสัมฤทธ์ิเพียงทักษะท่ีจะไปรับใช้อ�ำนาจรัฐหรือผู้เป็นนาย แต่จะไม่ 

ก่อให้เกิดภูมิปัญญาของผู้เรียน ท้ังน้ี ผลจากการแยกปทารถะทางการเรียนรู้ของ 

ฟุคซุาวะ ได้น�ำไปสูก่ารแตกหักกับระบบการศกึษาเก่าทีอ่ยู่ภายใต้กรอบคดิของขงจือ่ 

และในที่สุดจึงน�ำญ่ีปุ่นเข้าสู่ระบบการศึกษาสมัยใหม่ ที่เปิดรับท้ังปรัชญาและ

วิทยาศาสตร์ ภายใต้มีพันธกิจคือเพื่อพัฒนาผู้คนและสังคมญี่ปุ่น

ค�ำส�ำคัญ: ปรัชญาญี่ปุ่น, ปรัชญาการศึกษา, เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจ
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Abstract
Educational philosophy of Fukuzawa Yukichi is a new fundamental 

knowledge in Japan. It argues the will to power of Confucius in Japanese 

society. This article aims to provides Fukuzawa’s educational method  

related to pragmatism. Fukuzawa’s method can be distinguished in terms of 

educational paradigm into two categories such as 1) real learning, which is 

to achieve to enhancie the wisdom of learners based on freedom and  

independence, and 2) false learning, which is to achieve to train slaves for 

serving the state power or master but not to enhance the wisdom of learners. 

Recently, Fukuzawa’s view points have broken the old education system 

under the Confucius paradigm and brought Japan toward a new paradigm 

of modern education open to Western philosophy and sciences with the aim 

to develop Japanese people and society.

Keywords: Japanese philosophy, philosophy of education, will to power
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บทนำ�
ฟุคซุาวะ ยุคจิ ิ(Fukuzawa Yukichi, ค.ศ. 1835-1901) ถือเป็นหน่ึงในบคุคล

ส�ำคัญของยุคสมัยแห่งการปฏิรูปญี่ปุ่นในช่วงรัชศกเมจิ (Meiji restoration, ค.ศ. 

1868-1962) มีบทบาทส�ำคัญต่อการสร้างความตระหนักถึงเสรีภาพแห่งการศึกษา

หาความรูใ้ห้แก่ปัจเจกชนคนญ่ีปุน่ อกีทัง้แนวความคดิและงานเขยีนต่าง ๆ  ของฟุคซุาวะ

ก็นับได้ว่ามีอิทธิพลต่อสังคมญ่ีปุ่นเป็นอย่างสูง ท้ังในด้านการขับเคลื่อนสังคม 

และการเมือง โดยเฉพาะอย่างย่ิงการมีคุณูปการสูงสุดต่อแวดวงการศึกษาของ

ประเทศญี่ปุ่น จากการที่ฟุคุซาวะก่อตั้งโรงเรียนเอกชนเคโอ และก�ำหนดทิศทางการ

ศึกษาของโรงเรียนให้มีการน�ำวิชาความรู้ของตะวันตกเข้ามาเป็นส่วนหน่ึงของการ

ศึกษา โดยรากฐานน้ีจงึส่งผลให้โรงเรยีนเอกชนเคโอได้พัฒนาเป็นมหาวิทยาลยัเคโอ

ในภายหลัง ซึ่งเป็นมหาวิทยาลัยเอกชนที่มีชื่อเสียงแห่งหนึ่งที่ยืนหยัดอยู่คู่กับสังคม

ญี่ปุ่นจวบจนถึงปัจจุบัน

ด้านความคิดและผลงาน ในบรรดางานเขียนท้ังหมดของฟุคุซาวะ มีงาน 

ชิ้นเอก 3 ชิ้น ท่ีสร้างกระแสดึงดูดแม้แต่บุคคลภายนอกประเทศญ่ีปุ่นให้เหลียวมา

ศึกษาแนวความคิดของเขา เล่มแรก คือ ‘มุ่งสู่วิทยาการ’ (An Encouragement of 

Learning)1 เป็นหนังสือรวบรวมข้อพินิจต้ังแต่ปี ค.ศ. 1872-1876 ท่ีฟุคุซาวะมีต่อ

วัฒนธรรมและการศึกษาสมัยใหม่ (modern education) เล่มที่สอง คือ ‘เพลี่ยงไพล่

เอเชยี’ (Leave Asia)2 ตพิีมพ์ในปี ค.ศ. 1885 เป็นหนงัสอืท่ีฟุคซุาวะเสนอข้อถกเถียง

ให้ประเทศญี่ปุ่นต้องละทิ้ง (reject) มรรควิธีเก่า ๆ ในแบบที่เอเชียเคยยึดถือกันมา

1 	 หรือฉบบัภาษาญ่ีปุ่ น คือ『学問のすゝめ』(Gakumon no susume: กะคมุง โนะ ซซุเุมะ)
2 	 หรือฉบบัภาษาญ่ีปุ่ น คือ 『脫亞論』(Datsu-a-ron: ดะส-ึอะ-รง) ความหมายตามค�ำในภาษา 

	 ญ่ีปุ่ นของงานเขียนชิน้นีเ้กิดจากการรวมกนัของค�ำสามค�ำ ได้แก่ 脫 (datsu: ดะส)ึ หมายถงึ ถอดถอน,  

	 ปลดเปลือ้ง หรือลีจ้ากก็วา่ และอีกค�ำ คือ  亞 (a: อะ) ซึง่ยอ่มาจากค�ำวา่ 亜細亜(ajia: อะจิอะ)  

	 ซึง่เป็นค�ำท่ีญ่ีปุ่ นใช้ทบัศพัท์ค�ำวา่ ‘เอเชีย’ สว่นค�ำสดุท้ายคือ 論 (ron: รง) หมายถงึ ความเรียง ข้อเขียน  

	 หรือบทความ เม่ือน�ำค�ำทัง้หมดมารวมกนั ผู้ เขียนจงึถอดความวา่ ‘เพลี่ยงไพลเ่อเชีย’ เน่ืองจากค�ำวา่  

	 เพลี่ยงไพล ่ในท่ีนีนี้มี้ความหมายวา่ เลี่ยงลีจ้ากสิง่หนึง่ไปสูอี่กสิง่หนึง่ 
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อย่างช้านาน อาท ิขนบจารตีแบบจนีหรอืชาตนิยิมแบบเกาหลี เป็นต้น พร้อมแนะน�ำ

ให้ญี่ปุ่นลดละท่าทีปฏิเสธองค์ความรู้ที่มาจากตะวันตก ส่วนงานชิ้นเอกเล่มท่ีสาม

ก็ได้รับการกล่าวถึงในวงกว้างมากเช่นกัน คือ ‘โครงร่างของทฤษฎีแห่งอารยธรรม’ 

(An Outline of a Theory of Civilization)3 ตีพิมพ์ในปี ค.ศ. 1875 มีเนื้อหาน�ำเสนอ

ถึงนัยส�ำคญัของวัฒนธรรมตะวันตก โดยชีใ้ห้เห็นว่าญ่ีปุน่สมยัใหม่กส็ามารถประยุกต์

แนวทางของตะวันตกมาใช้เป็นพื้นฐานทางอารยธรรมได้เช่นกัน (Celarent, 2014: 

1213)

โดยเฉพาะอย่างย่ิง ผลงานชิ้นเอกอย่าง มุ่งสู่วิทยาการ ที่แสดงให้เห็นถึง

ความพยายามและความตั้งใจของฟุคุซาวะ ที่ต้องการชี้ชัดถึงปัญหาและอุปสรรคที่

เกิดขึ้นในกระบวนการสร้างคนจากการศึกษาเรียนรู้ ท่ีญ่ีปุ่นก�ำลังเผชิญอยู่ขณะน้ัน 

ซึ่งเป็นปัญหาที่พัวพันไปถึงความขัดแย้งทางวัฒนธรรม และเป็นหน่ึงในสาเหตุของ

การมีความคิดต่อต้านวิทยาการหรือองค์ความรู้ท่ีมาจากตะวันตก แต่ถึงกระนั้น  

ภายใต้การเปลี่ยนแปลงยุคสมัยของญ่ีปุ่น ท่ีมุ่งหมายจะพลิกโฉมหน้าของประเทศ

ไปสูค่วามเป็นสมยัใหม่ ได้ท�ำให้ผูค้นเลง็เห็นถึงความส�ำคัญต่อสิง่ท่ีฟุคุซาวะวิพากษ์

วิจารณ์สังคมญ่ีปุ่น เป็นผลให้เกิดกระแสตอบรับในผลงานชิ้นน้ีเป็นอย่างมาก ด้วย

การมียอดจ�ำหน่ายจากการตีพิมพ์ในญี่ปุ่นรวมกว่า 3.4 ล้านเล่ม จัดเป็นหนังสือทรง

คุณค่าแห่งยุคที่มีอิทธิพลต่อทั้งปัญญาชนและผู้คนในสมัยนั้นเป็นอย่างสูง

ย่ิงไปกว่านั้น ใจความส�ำคัญที่ฟุคุซาวะพยายามสื่อสารผ่านการวิพากษ์

วิจารณ์ปัญหาวัฒนธรรมและการศกึษาท่ีคอยกดทับศกัยภาพการเรยีนรูข้องคนญ่ีปุน่ 

ยังมีลักษณะบางประการคล้ายคลึงกับสิ่งที่นิทซ์เช่ (Friedrich Nietzsche, 1844-

1900) ได้เคยวิพากษ์วิจารณ์วัฒนธรรมทางปัญญาของสงัคมเยอรมนัในยุคสมยัของ

เขาด้วยเช่นกัน บทความนี้จึงมุ่งหมายท่ีจะอนุมานถึงทัศนะบางประการของฟุคุซา

วะกับนิทซ์เช่ ที่มีความสอดคล้องกับมโนทัศน์เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจ (will to power) ซึ่ง

เป็นต้นตอของความขลาดเขลาทางปัญญา เพราะเป็นตวัการทีห่ล่อหลอมบรรทัดฐาน

3 	 หรือฉบบัภาษาญ่ีปุ่ น คือ『文明論之概略』(Bunmeiron no gairyaku: บมุเมรง โนะ ไกเรียะข)ุ
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ทางการศึกษาให้ตกอยู่ภายใต้ระบบศีลธรรมแบบมูลนายกับข้าทาส (master and 

slave) จนในที่สุดก็กลายเป็นวัฒนธรรมของการศึกษาท่ีถูกอ�ำนาจเข้ามาลดทอน

ศักยภาพทางปัญญา และปิดก้ันเสรภีาพแห่งการเรยีนรูข้องผู้คนในสังคม ดังท่ีนิทซ์เช่

เคยย�้ำเตือนปัญญาชนคนเยอรมันว่า

		  ข้าพเจ้าขอส�ำทับว่า ประชาชนที่นี่ยังเชื่องเชื่ออย่างไร้ยางอาย 

	 ด้วยการอยู่ภายใต้ค�ำสั่ง... และไม่มีใครรู้สึกชิงชังต่อศัตรูของเขาเอง…  

	 ครั้งหนึ่งคนเยอรมันเคยได้รับการกล่าวขานว่า พวกเขาคือชนชาติแห่ง 

	 นักคิด แล้วตอนน้ีพวกเขายังครุ่นคิดอะไรกันอยู่บ้าง? บัดน้ีคนเยอรมัน 

	 ถกูความซมึกระทอืเกาะกมุจติใจ บดันีค้นเยอรมันผดิพ้องหมองใจ การเมอืง 

	 กลืนกินศักยภาพในการใช้สติปัญญาของพวกเขาอย่างสาหัสสากรรจ์  

	 ‘เยอรมัน อะไรก็เยอรมัน’ ข้าพเจ้าหว่ันเกรงนั่นแลคือจุดจบของปรัชญา 

	 เยอรมัน4 (Nietzsche, 1998: 37)

ค�ำกล่าวของนิทซ์เช่ ได้ชี้ให้เห็นว่า เมื่อผู้มีอ�ำนาจใช้อ�ำนาจอย่างมิชอบ 

ผ่านระบบการเมือง และท�ำให้ผู้คนขาดศักยภาพทางปัญญา จนถึงขั้นท่ีไม่รู้สึก

รังเกียจศัตรูผู้ท่ีก�ำลังใช้อ�ำนาจบาตรใหญ่ในการกดข่ีผู้คนในสังคมอยู่ โดยอ�ำนาจ

ก�ำหนดทิศทางของความรู้/การศึกษา มาเป็นเครื่องมือสร้างความชอบธรรมท่ีจะ 

สัง่ให้คนคดิหรอืห้ามคดิในเรือ่งใด ๆ  ตามความต้องการของผูม้อี�ำนาจ ในแง่เดยีวกันน้ี 

ฟุคุซาวะเองก็เป็นบุคคลเฉกเช่นกับนิทซ์เช่ ที่คอยย�้ำเตือนปัญญาชนคนญ่ีปุ่น 

4 แปลจากต้นฉบบัภาษาองักฤษ: I would add that people here still obey without being hu-

miliated by obedience ... And no one despises his opponent... The Germans—they 

used once to be called the nation of thinkers:* do they still think at all nowadays?—The 

Germans now are bored with the mind, the Germans now distrust the mind; politics 

swallows up all their ability to take really intellectual things seriously—’Deutschland, 

Deutschland iiber Alles’, I am afraid that was the end of German philosophy.
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ให้มองเห็นถึงอ�ำนาจที่แฝงเร้นอยู่ในขนบความคิดทางการศึกษาแบบขงจื่อ ซึ่งถูก 

ผูม้อี�ำนาจน�ำมาใช้เป็นเครือ่งมอืลดทอนการเรยีนรูข้องปัจเจกลงให้อยู่ภายใต้อดุมการณ์

ชาตินิยมแบบขวาจัด

เนื่องจาก กระแสหลักของการศึกษาในสมัยนั้นคือการเรียนปรัชญาขงจื๊อ 

และตัวของฟุคุซาวะเองก็ได้ชื่อว่าเป็นผู้เชี่ยวชาญคนหน่ึงในเรื่องจีนโบราณศึกษา 

และยังเคยเรียนวิทยาศาสตร์ธรรมชาติมาจากโรงเรียนเอกชนท่ีเปิดสอนเก่ียวกับ 

ฮอลลันดาศึกษา ทั้งหมดนี้จึงกลายเป็นปัจจัยช่วยบ่มเพาะรากฐานและมุมมองของ

ฟุคุซาวะที่มีต่อการวิพากษ์วิจารณ์นโยบายการศึกษาแบบอนุรักษ์นิยมในญ่ีปุ่น  

โดยแสดงความเห็นว่าระบบการศึกษาแบบปรัชญาขงจื๊อท่ีเน้นความกตัญญูและ

ความรู้สึกจงรักภักดีอย่างที่เคยเป็นมาในอดีตไม่เหมาะกับยุคสมัยใหม่ของญ่ีปุ่น 

อกีต่อไป จนถึงข้ันทีฟุ่คุซาวะเปรยีบเปรยตวัเองในฐานะทีเ่คยเป็นหน่ึงในผูเ้คยร�ำ่เรยีน

วิชาจีนโบราณศึกษาว่า ‘เป็นพวกกินบนเรือน ขี้รดบนหลังคา’ (Komuro, 2013: 3-4)

ไม่เพียงเท่านั้น ในปี ค.ศ. 1881 หลังเปลี่ยนรัฐบาล นโยบายด้านการศึกษา

มีทิศทางเป็นแนวอนุรักษ์นิยมมากข้ึนหลายประการ อาทิ ให้ความส�ำคัญต่อการ

ศึกษาปรัชญาขงจื๊อเพ่ือส่งเสริมศีลธรรม เชิดชูสนับสนุนการศึกษาในแบบเยอรมัน 

ซึ่งมีความเป็นชาตินิยมเข้มข้น แทนการศึกษาแบบอังกฤษหรืออเมริกาท่ีรับเข้ามา

หลังการปฏิรูปเมจิ และมีแนวโน้มปลูกฝังความจงรักภักดีต่อจักรพรรดิในฐานะ

ข้าแผ่นดิน จึงเท่ากับรัฐได้พยายามท�ำตัวเป็นผู้ผูกขาดการศึกษาแต่เพียงผู้เดียว  

ซึง่เป็นสิง่ทีข่ดัแย้งกับปรชัาการศกึษาของฟุคซุาวะ เพราะโดยทัศนะของฟุคุซาวะแล้ว 

การศึกษาท่ีแท้จริงจะต้องเป็นเอกเทศ และไม่ควรเป็นสิ่งท่ีตกอยู่ใต้อาณัติของรัฐ 

เพราะจะท�ำให้การศึกษาไม่เป็นอิสระจากการเมือง และส่งผลให้ผู้คนขาดเสรีภาพ

ในการแสวงหาความรู้ (Komuro, 2013: 11-12)

โดยเฉพาะอย่างย่ิง การศกึษาเชดิชกูารศกึษาแบบอนุรกัษ์นิยมเข้มข้นก็มไิด้

เป็นผลดต่ีอญ่ีปุน่ท่ีก�ำลงัอยู่ในช่วงปฏริปูประเทศเพ่ือก้าวไปสู่ภาวะความเป็นสมยัใหม่ 

ในแง่นีจ้งึกล่าวได้ว่า มมุมองของฟุคซุาวะทีม่ต่ีอปัญหาด้านการศึกษาน้ัน อยู่ภายใต้

บรบิทเดยีวกับนทิซ์เช่ ท่ีมองว่าระบบการศกึษาทีถู่กควบคุมโดยอ�ำนาจทางการเมอืง 

ถือเป็นการศึกษาที่สร้างอุปสรรคให้กับสังคม บทความนี้จึงมีเป้าหมายที่จะน�ำเสนอ
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แนวความคิดด้านปรัชญาการศึกษาของฟุคุซาวะ ตามท่ีเขาได้แสดงทัศนะ 

ในงานเขียนชิ้นส�ำคัญ คือ มุ่งสู่วิทยาการ5 โดยวิเคราะห์และตีความผ่านมโนทัศน์

เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจเป็นส�ำคัญ

กรอบแนวความคิดเรื่องเจตจำ�นงสู่อำ�นาจต่อระบบการศึกษา
ธรรมชาติของสิ่งมีชีวิตโดยท่ัวไปจะมีลักษณะของการใช้อ�ำนาจเข้ากดข่ีกัน 

โดยเฉพาะในมิติของมนุษย์ก็จะย่ิงมีความซับซ้อนของรูปแบบท่ีจะอาศัยอ�ำนาจเข้า

กดขี่ต่อกัน ผู้มีอ�ำนาจมากย่อมกดข่ีผู้มีอ�ำนาจน้อย ส่วนผู้มีอ�ำนาจน้อยท่ีถูกกดข่ี 

ในกาลเทศะหนึ่ง ก็มีแนวโน้มที่จะไปกดขี่ผู้มีอ�ำนาจน้อยกว่าตนเองในกาลเทศะอื่น

ต่อไป ธรรมชาติของสิ่งมีชีวิตที่เอารัดเอาเปรียบกันเช่นนี้เกิดขึ้นจากสิ่งที่เรียกว่า 

เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจ ซึ่งเป็นเจตจ�ำนงแห่งการเอาชีวิตรอดในโลกท่ีเต็มไปด้วยอ�ำนาจ 

ในสถานการณ์หนึง่หรอืกาลเทศะหนึง่ ผูท้ีอ่ยู่เหนอืกว่าย่อมมเีจตจ�ำนงท่ีจะแสดงออก

ถึงการใช้อ�ำนาจ ส่วนผูที้อ่่อนด้อยกว่าก็จะแสดงออกถึงการยอมตนตกอยู่ใต้อ�ำนาจ 

ซึ่งภาวะท่ีแสดงออกในสองบทบาทนี้ เป็นสิ่งท่ีนิทซ์เช่เรียกว่าระบบศีลธรรมแบบ

มูลนายกับข้าทาส ซึ่งเป็นบทบาทที่ไม่ตายตัวและสามารถสลับสับเปลี่ยนไปตาม

เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจของแต่ละบุคคล ณ กาลหนึ่งหรือเทศะหนึ่ง

แนวความคดิเรือ่งเจตจ�ำนงสูอ่�ำนาจ เป็นข้อเสนอท่ีเกิดจากทัศนะของนิทซ์เช่ 

ผูซ้ึง่มมีมุมองต่อโลกท่ีเราด�ำรงชวิีตว่า ท้ังหมดล้วนตดิข้องอยู่กับการส�ำแดงออกของ

เจตจ�ำนงสูอ่�ำนาจ เพ่ือไปสูส่ิง่ทีด่กีว่า สตัว์ทัง้หลายรวมถึงมนุษย์จงึต้องแสดงอ�ำนาจ

โดยการประกาศเจตจ�ำนงท่ีจะกดขีส่ตัว์อืน่หรอืผูอ้ืน่ ธรรมชาตขิองโลกนีจ้งึเป็นวฏัจกัร

ของอ�ำนาจทีห่กัหาญตวัมนัเองซ�้ำแล้วซ�ำ้เล่า และมนษุย์ส่วนใหญ่กส็ามารถปรบัตวั

ให้เข้ากับธรรมชาติของการหักหาญตัวเองได้เป็นอย่างดี ซึ่งผู้ที่ปรับตัวให้เข้ากับ

ธรรมชาตเิช่นน้ีได้ดย่ีอมมอี�ำนาจในฐานะมลูนาย ส่วนผูท่ี้ไม่เท่าทนัก็ย่อมเป็นได้เพียง

ฝงูชนทีอ่ยู่ในฐานะของข้าทาส ซึง่ท้ังหมดนีเ้ป็นสิง่ท่ีนิทซ์เช่เพียรชีใ้ห้เหน็ว่า มบีางสิง่

5	 โดยบทความนีจ้ะอ้างถึงข้อความของฟุคซุาวะผ่านต้นฉบบัภาษาญ่ีปุ่ นท่ีถกูแปลสู่ภาษาไทย ภายใต้ 

	 บรรณาธิการ ก�ำชยั หลายสรรพสริิ



8 เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจกับปรัชญาการศึกษาของฟุคุซาวะ ยุคิจิ

บางอย่างที่ซ่อนเร้นอยู่เบื้องหลังความคิดและการกระท�ำของมนุษย์ และสิ่งนั้นก็คือ

เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจ (Gordon, 1999: 136, 185)

อย่างไรก็ตาม แม้ว่าเจตจ�ำนงสูอ่�ำนาจจะเป็นสิง่ท่ีอยู่เบือ้งหลงัความคดิและ

การกระท�ำของปัจเจกก็ตาม แต่ถึงท่ีสดุแล้ว เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจกไ็ม่ได้จ�ำกัดตัวเองไว้

แต่เฉพาะเรื่องของปัจเจกต่อปัจเจกเท่าน้ัน แต่ยังมีมิติท่ีเก่ียวพันกับสังคมและ

การเมืองอย่างสลับซับซ้อน กล่าวคือ เมื่อผู้มีอ�ำนาจต้องการแสวงหาอ�ำนาจที่จะใช้

ในการกดขี่ผู้คนในสังคมวงกว้าง ก็จ�ำเป็นท่ีจะต้องซ่อนเร้นพฤติการณ์เพ่ือกระท�ำ

อย่างแยบคาย และหนึง่ในวิธีการอนัแยบคายน้ันก็คอืการท�ำให้ระบบการศกึษากลาย

มาเป็นสิง่รบัใช้ในทางการเมอืง หรอืก็คอืใช้กระบวนการทางการเมอืงเป็นตวัก�ำหนด

นโยบายทางการศึกษา เพ่ือกดขี่และควบคุมผู้คนในสังคมให้เป็นไปในทิศทาง

เดียวกัน ดังนั้น ประเทศใดมีระบบการศึกษาเป็นแบบใดก็ย่อมสะท้อนให้เห็น

เจตจ�ำนงของผู้มีอ�ำนาจในสังคมนั้น ๆ ได้ว่า ต้องการที่จะกดขี่ผู้คนหรือปลดปล่อย

ผูค้นไปในทิศทางไหนอย่างไร ดงัทศันะของนทิซ์เช่ทีว่่า “มาบดัน้ี ‘การศึกษา’ สะท้อน

มุมมองด้านความต้องการของสังคม ซ่ึงไม่ใช่ความต้องการท่ีเป็นไปได้ในอนาคต  

แต่เป็นความต้องการของสงัคมขณะน้ัน. คนเราถงึได้กระสนัสร้างเครือ่งมอื [ทางการ

ศึกษา] ขึ้นมาเพื่อการนั้น6” (Nietzsche, 1968: 477)

จากทัศนะของนิทซ์เช่ สะท้อนให้เห็นว่า ระบบการศึกษาในสังคมอาจไม่ได้

เป็นคุณต่อผู้คนในสังคมนั้นเสมอไป เพราะหากการศึกษาถูกเคลือบแฝงไปด้วย

กุศโลบายของผูม้อี�ำนาจ ก็มคีวามเป็นไปได้ท่ีสงัคมจะท�ำให้การศกึษาเป็นเครือ่งมอื

สร้างความชอบธรรมให้แก่ผู้มีอ�ำนาจเสียเอง เป็นการท�ำให้การศึกษาเป็นสิ่งที่ไกล

ห่างออกไปจากการศกึษาท่ีเสรมิสร้างสตปัิญญา แต่เป็นการศกึษาทีก่ดข่ีผูค้นให้ขาด

เขลาเบาปัญญา ซึ่งมักจะเป็นลักษณะของการศึกษาในสังคมเผด็จการ ดังที่นิทซ์เช่

พยายามขุดรากถอนโคนให้เห็นว่า “รากฐานของการปกครองระบอบคณาธิปไตย 

6 	 แปลจากต้นฉบบัภาษาองักฤษ: Until now, “education” has had in view the needs of  

	 society: not the possible needs of the future, but the needs of the society of the  

	 day. One desired to produce “tools” for it.
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ทีอ่ยู่เหนอืประชาชนและผลประโยชน์ของประชาชนนัน้ การศกึษาได้มุง่ไปสูก่ารเมอืง

ของมนุษย์อย่างถ้วนทั่ว7” (Nietzsche, 1968: 545)

เมือ่พิจารณาถึงผลสมัฤทธ์ิท่ีเกิดจากกระบวนการของการศกึษาในลกัษณะน้ี 

ย่อมกล่าวได้ว่า เมื่อการศึกษาได้กลายเป็นเครื่องมือรับใช้ผู้มีอ�ำนาจ การศึกษา 

ในลกัษณะน้ีย่อมท�ำให้ผูค้นในสงัคมมทัินเฉลยีวใจ ทีย่ิ่งศึกษาเรยีนรูม้ากเท่าใด ก็ยิง่

ตกอยู่ภายใต้เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจของมูลนายผู้อยู่สูงกว่า และเป็นผู้ใช้ประโยชน์จาก

กุศโลบายทางการศึกษาในการกดข่ีประชาชน ผลที่ตามมาก็คือ ระบบการศึกษา 

ได้กลายเป็นรากฐานของการถูกกดข่ี เพราะระบบการศึกษาเช่นน้ี พยายามท่ีจะ

เหน่ียวรัง้ท้ังความคดิและการกระท�ำของผูค้นให้ขาดศกัยภาพทางปัญญา เพ่ือสร้าง

ความชอบธรรมท่ีสอดรบักับอดุมการณ์บางอย่างของสงัคม การศึกษาในแง่น้ีจงึมไิด้

เป็นการศกึษาเพ่ือชีน้�ำปัจเจกไปสูก่ารมเีสรภีาพทางปัญญาอย่างแท้จรงิ และเป็นการ

ศึกษาที่ชวนให้หดหู่เพราะบ่ันทอนทั้งสติปัญญาและความเป็นมนุษย์ ดังที่นิทซ์เอง 

ก็รูส้กึเช่นกันว่า “การศกึษาในทุกวันนีล้้วนแล้วแต่สิน้หวงั ไร้แก่นสาร ขาดศนูย์กลาง

ที่มีแรงดึงดูด ซ�้ำยังด่างพร้อยไปด้วยความลักลั่นของคุณค่า8” (Nietzsche, 1968: 

32)

สิ่งที่เรียกว่าการศึกษาตามทัศนะของนิทซ์เช่ จึงเป็นส่ิงท่ีสัมพันธ์กับอ�ำนาจ

และการขัดเกลาทางสงัคม ท�ำให้การศกึษากลายเป็นหน่ึงในกลไกท่ีผูม้อี�ำนาจใช้เพ่ือ

ควบคุมคนในสังคม โดยลดทอนมนุษย์ให้เป็นเพียงหน่วนหนึ่งของสังคมที่มีหน้าท่ี

เพียงตอบสนองต่อความต้องการของผู้มีอ�ำนาจ แต่ในทางตรงกันข้าม การศึกษาที่

ดีจะต้องส่งเสริมให้มนุษย์ได้บรรลุถึงศักยภาพทางปัญญาของตน จึงจะเรียกได้ว่า

เป็นการศึกษาที่ให้การเรียนรู้อย่างแท้จริงแก่มนุษย์ ซึ่งสามารถจ�ำแนกลักษณะของ

การเรียนรู้ได้ตามแบบแผนดังต่อไปนี้

7 	 แปลจากต้นฉบับภาษาอังกฤษ: Foundation of an oligarchy above peoples and their  

	 interests : education to a universally human politics.
8 	 แปลจากต้นฉบับภาษาอังกฤษ: All of education to date, helpless, untenable, without  

	 center of gravity, stained by the contradiction of values.
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ตามแบบแผนข้างต้น คือ กรอบแนวความคิดที่สอดคล้องกับมุมมอง 

ด้านการศกึษา ในเรือ่งการศกึษาท่ีดี ตามทัศนะของท้ังนทิซ์เช่และฟุคซุาวะ โดยแสดง

ให้เห็นว่า เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจ คือตัวแปรส�ำคัญท่ีจะท�ำให้ปัจเจกใช้การศึกษาเพ่ือ 

ก้าวพ้นการถูกสงัคมควบคมุผ่านการให้คณุค่ากับการเรยีนรูท่ี้ผดิ ไปสูก่ารตัง้ค�ำถาม

ต่อผู้มีอ�ำนาจในฐานะท่ีตนเองคือผู้เป็นนายเหนือการศึกษา หรือจะยอมตนตกเป็น

ทาสของการศกึษาทีผู่ม้อี�ำนาจใช้เป็นเครือ่งมอืกดขีแ่ละขัดเกลาให้สูญเสียศักยภาพ

ปัญญา การศกึษาทีผ่ดิพลาดเช่นนีเ้ป็นสิง่ทีน่ทิซ์เช่มองว่าลกัลัน่และด่างพร้อยทัง้ใน

แง่ของศลีธรรมและคณุค่าของการศึกษา ซ่ึงเป็นผลมาจากการท่ีผูม้อี�ำนาจได้น�ำการ

ศึกษาไปผูกมัดอยู่กับคุณค่าทางวัฒนธรรม ภายใต้เป้าประสงค์คือเพ่ือหล่อหลอม 

ผูเ้รยีนให้กลายเป็นกลุม่ก้อนของผูค้นท่ีมคีวามรูผ้ดิพลาดร่วมกัน มุง่สร้างคนท่ีพร้อม

ตอบสนองต่อเจตจ�ำนงของผู้มีอ�ำนาจ โดยปราศจากการตั้งค�ำถามใด ๆ จนในที่สุด

ก็กลายเป็นวัฒนธรรมทางการศกึษา และยังถูกน�ำไปใช้เป็นหนึง่ในเกณฑ์การตดัสนิ

คณุค่าของผูค้นในสงัคม การศกึษาทีถู่กบดิเบอืนให้กลายเป็นส่วนหน่ึงของการรบัใช้

วัฒนธรรม/อ�ำนาจเช่นน้ี ย่อมชวนให้นิทซ์เช่รู้สึกถึงปลายทางของการศึกษาท่ีมีแต่

ความน่าสิ้นหวัง

8 
 

 
 
ตามแบบแผนขางตน คือ กรอบแนวความคิดที่สอดคลองกับมุมมองดานการศึกษา ในเรื่องการศึกษาท่ีดี 

ตามทัศนะของทั้งนิทซเชและฟุคุซาวะ โดยแสดงใหเห็นวา เจตจํานงสูอํานาจ คือตัวแปรสําคัญท่ีจะทําใหปจเจกใช
การศึกษาเพื่อกาวพนการถูกสังคมควบคุมผานการใหคุณคากับการเรียนรูที่ผิด ไปสูการต้ังคําถามตอผูมีอํานาจใน
ฐานะท่ีตนเองคือผูเปนนายเหนือการศึกษา หรือจะยอมตนตกเปนทาสของการศึกษาท่ีผูมีอํานาจใชเปนเคร่ืองมือ
กดขี่และขัดเกลาใหสูญเสียศักยภาพปญญา การศึกษาที่ผิดพลาดเชนน้ีเปนส่ิงที่นิทซเชมองวาลักล่ันและดางพรอย
ทั้งในแงของศีลธรรมและคุณคาของการศึกษา ซ่ึงเปนผลมาจากการท่ีผูมีอํานาจไดนําการศึกษาไปผูกมัดอยูกับ
คุณคาทางวัฒนธรรม ภายใตเปาประสงคคือเพื่อหลอหลอมผูเรียนใหกลายเปนกลุมกอนของผูคนท่ีมีความรู
ผิดพลาดรวมกัน มุงสรางคนท่ีพรอมตอบสนองตอเจตจํานงของผูมีอํานาจ โดยปราศจากการต้ังคําถามใด ๆ จนใน
ที่สุดก็กลายเปนวัฒนธรรมทางการศึกษา และยังถูกนําไปใชเปนหน่ึงในเกณฑการตัดสินคุณคาของผูคนในสังคม 
การศึกษาที่ถูกบิดเบือนใหกลายเปนสวนหน่ึงของการรับใชวัฒนธรรม/อํานาจเชนน้ี ยอมชวนใหนิทซเชรูสึกถึง
ปลายทางของการศึกษาที่มีแตความนาส้ินหวัง 

อยางไรก็ตาม แมนิทซเชจะวิพากษการศึกษาและปญญาชนภายใตบริบทของสังคมเยอรมัน แตกรอบ
แนวความคิดดังกลาวก็สามารถนํามาใชในการวิเคราะหและตีความการศึกษาท่ีถูกใชเปนเครื่องมือลดทอนศักยภาพ
ทางปญญาของมนุษยไดท่ัวไป ซึ่งทางฟากฝงของประเทศญ่ีปุนเองก็เคยไดตกอยูในบรรยากาศที่ใกลเคียงกัน 
กลาวคือ ในยุคปฏิรูปรัชศกเมจิ ญี่ปุนถือวาอยูระหวางทางสองแพรงของการที่ปญญาชนตองเลือกวาจะถูกสังคมขัด
เกลาและควบคุมตอไปโดยยึดถือจารีตของระบบการศึกษาแบบเกา คือ ขนบการศึกษาแบบขงจ่ือ หรือจะเปดรับ
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อย่างไรก็ตาม แม้นิทซ์เช่จะวิพากษ์การศึกษาและปัญญาชนภายใต้บริบท

ของสงัคมเยอรมนั แต่กรอบแนวความคดิดงักล่าวก็สามารถน�ำมาใช้ในการวเิคราะห์

และตีความการศึกษาท่ีถูกใช้เป็นเคร่ืองมือลดทอนศักยภาพทางปัญญาของมนุษย์

ได้ทัว่ไป ซึง่ทางฟากฝ่ังของประเทศญ่ีปุน่เองก็เคยได้ตกอยู่ในบรรยากาศท่ีใกล้เคยีงกัน 

กล่าวคอื ในยุคปฏริปูรชัศกเมจ ิญ่ีปุน่ถือว่าอยู่ระหว่างทางสองแพร่งของการทีปั่ญญา

ชนต้องเลือกว่าจะถูกสังคมขัดเกลาและควบคุมต่อไปโดยยึดถือจารีตของระบบการ

ศึกษาแบบเก่า คือ ขนบการศึกษาแบบขงจื่อ หรือจะเปิดรับเอาภูมิปัญญาของโลก

ตะวนัตกมาใช้ในการพัฒนาประเทศไปสูภ่าวะสมยัใหม่ และแน่นอนว่าหากปัญญา

ชนปิดก้ันความรู้โดยผูกขาดแต่การศึกษาระบบเก่าเอาไว้ สิ่งท่ีรออยู่อาจเป็นความ

น่าสิ้นหวัง แต่ยังมีบุคคลส�ำคัญที่พยายามสร้างความตระหนักให้สังคมญ่ีปุ่น คือ  

ฟุคุซาวะ ยุคิจะ ที่ชี้ให้เห็นว่าการศึกษาเรียนรู้บางอย่างของญี่ปุ่นนั้น ยังไม่สามารถ

เรียกได้ว่าเป็นการศึกษาเรียนรู้ที่เสริมสร้างภูมิปัญญาอย่างแท้จริง จนน�ำมาสู่ความ

พยายามปฏิรูประบบการศึกษาของญ่ีปุ่น และท�ำให้ฟุคุซาวะ วิพากษ์จารีตทาง 

การศกึษาแบบขงจือ่ทีญ่ีปุ่น่ยืดถือมาอย่างช้านานว่า หากยังยึดถือต่อไปก็เป็นไปได้

ว่าจะน�ำญ่ีปุ่นไปสู่ความน่าสิ้นหวัง บทบาทของฟุคุซาวะในแง่น้ี จึงไม่ได้ย่ิงหย่อน 

ไปกว่านิทซ์เช่ที่วิพากษ์สังคมเยอรมัน

ปรัชญาการศึกษาของฟุคุซาวะกับการตอบโต้เจตจำ�นงสู่อำ�นาจ

แบบขงจื่อ
ประเทศญ่ีปุ่นกับลัทธิขงจื่อน้ัน มีความเก่ียวพันกันทั้งในด้านสังคมและ

วัฒนธรรมมานับแต่โบราณ แต่ในสมัยเอโดะ (ค.ศ. 1603-1868) ได้มีการสถาปณา

ลัทธิขงจื่ออย่างเข้มข้น ให้กลายมาเป็นส่วนหน่ึงของการสร้างความชอบธรรมจาก

การปกครองด้วยระบอบศักดินา และกล่อมเกลาผู้คนให้ซื่อสัตย์และจงรักภักดี 

ต่อราชวงศ์ ผ่านการก�ำหนดความคิด ความเชื่อ ตลอดจนพิธีกรรมต่าง ๆ ที่ข้องเกี่ยว

กับราชส�ำนัก ซึ่งถึงท่ีสุดแล้วจึงกลายเป็นรากฐานทางศีลธรรมรูปแบบหน่ึงท่ีเข้ามา

ก�ำหนดคุณค่าของคนในสังคมให้มีหน้าท่ีรับใช้ระบบราชส�ำนักตามล�ำดับยศศักดิ์ 

โดยมีสมเด็จพระจักรพรรดิด�ำรงอยู่เป็นศูนย์กลางในฐานะสมมติเทพ
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อีกทั้ง หากพิจารณาโดยภาพรวมจะพบว่า ญ่ีปุ่นเป็นประเทศท่ีเปิดรับเอา 

รูปแบบทางวัฒนธรรมท่ีสูงกว่า (higher culture) มาจากสองแหล่งส�ำคัญ คือ  

จากประเทศจีนเป็นแหล่งแรกสุด ท่ีรับเข้ามาอย่างช้านานจนกลายเป็นรากฐาน 

ทางสงัคมของญีปุ่น่ ส่วนอกีแหล่ง คือ จากประเทศตะวนัตก (อาทิ ฝรัง่เศส เยอรมนั) 

โดยเฉพาะอย่างย่ิง ในช่วงรัชศกเมจิเป็นต้นมา ถือเป็นช่วงเวลาท่ีญ่ีปุ่นได้เปิดรับ

วัฒนธรรมตะวันตกอย่างเต็มรูปแบบ พร้อมทั้งท�ำการศึกษาองค์ความรู้ต่าง ๆ อาทิ 

วิทยาศาสตร์ และปรชัญา เพ่ือพัฒนาสงัคมและผูค้นให้ก้าวไปเข้าสูก่ารเป็นประเทศ

สมัยใหม่ แต่ด้วยภูมิหลังทางวัฒนธรรมของญี่ปุ่นซึ่งเดิมก็อยู่ในกรอบคิดแบบตะวนั

ออก ท่ีมีรากฐานมาจากจารีตแบบขงจื่อ โดยเฉพาะในยุคโตกุงาวะซึ่งเป็นช่วงรอย

ต่อของสมยัเอโดะกับเมจ ิท่ีมกีารให้คณุค่ากับการมยีศศกัด์ิตามจารตีแบบขงจือ่เป็น

อย่างสูง ด้วยภูมิหลังทางวัฒนธรรมเช่นนี้ จึงท�ำให้เกิดความขัดแย้งอย่างมาก 

กับวัฒนธรรมตะวันตกท่ีเน้นความเสมอภาคเท่าเทียมของประชาชน ท้ังยังเป็น 

แนวความคดิแบบใหม่ทีเ่พ่ิงไหลบ่าเข้ามาสูส่งัคมญ่ีปุน่ จงึเป็นสาเหตสุ�ำคญัทีท่�ำให้

ปัญญาชนญ่ีปุ่นแตกออกเป็นฝ่ายอนุรักษ์นิยมกับฝ่ายก้าวหน้า (Wakabayashi, 

1998: 2, 5) แต่ถึงกระน้ัน การศกึษาวัฒนธรรมและองค์ความรูข้องตะวันตก ก็ยังนบัว่า 

มีความชอบธรรมในสังคมญ่ีปุ่นอยู่ เนื่องจากเป็นสิ่งที่สอดคล้องกับปฏิญญาหน้า 

พระพักตร์เพื่อการปฏิรูปเมจิ ทั้งห้าประการ ได้แก่

	 1) จะจดัให้มสีมชัชาประชาชน และตดัสนิเรือ่งต่าง ๆ  ตามเจตนารมณ์ของ 

	 ประชาชน 2) กิจการต่าง ๆ ของรัฐทั้งหมดจะด�ำเนินไปโดยการประสาน 

	 ร่วมมือระหว่างทุกชนช้ัน 3) สามัญชนท้ังหลายก็เช่นเดียวกับข้าราชการ  

	 สามารถจะแสวงหาความก้าวหน้าในชีวิตตามเจตนารมณ์ของตนได้  

	 4) ขนบธรรมเนียมเลว ๆ ทั้งหลายจากอดีตจะถูกท�ำลายและหลักความ 

	 ยุติธรรมในแผ่นดินจะได้รับการสถาปนาข้ึน และ 5) วิทยาการความรู ้

	 ต่าง ๆ จะแสวงหามาจากท่ัวโลก เพื่อเสริมสร้างรากฐานแห่งระบบ 

	 การปกครองจักรพรรดิ (นิชิโอกะ, 2530: 19)
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แต่ด้วยความแตกต่างทางวัฒนธรรม ที่สุดแล้วจึงเกิดกระแสต่อต้าน 
องค์ความรู้จากตะวันตก และบานปลายไปสู่ปัญหาความขัดแย้งทางวัฒนธรรม 
โดยท่ีกลุม่ปัญญาชนหวัก้าวหน้า คดิว่าองค์ความรูต้ะวนัตกส�ำคญัและเป็นประโยชน์
ต่อการน�ำไปใช้พัฒนาประเทศชาติ ส่วนในทางตรงกันข้าม ฝ่ายอนุรักษ์นิยม 
ทีพ่ยายามรกัษาจารตีการศกึษาแบบขงจือ่ ก็มุง่โจมตวีชิาความรูข้องตะวนัตกว่าเป็น
สาเหตุที่ท�ำให้คนญ่ีปุ่นศีลธรรมตกต�่ำ เพราะจะท�ำให้ผู้คนไม่รู ้จักหน้าท่ีของตน 
ในสังคม แนวความคิดเรื่องเสรีภาพ ความเท่าเทียม และความเป็นปัจเจกแบบ 
ตะวันตก จึงถูกท�ำให้บิดเบือนเป็นความเชื่อท่ีว่า วัฒนธรรมตะวันตกจะท�ำให้ผู้คน
จติใจหยาบช้าและกลายเป็นคนท่ีกระด้างกระเดือ่งต่อสงัคม เพราะแต่เดมิแล้วจารตี
แบบขงจื่อเป็นสิ่งท่ีวางอยู่บนพ้ืนฐานของนิยัตินิยมเชิงอันตวิทยา (theological  
determinism) ซึ่งเชื่อว่ามนุษย์ไม่สามารถก�ำหนดเจตจ�ำนงเสรีของตนเองได้ เพราะ
ทุกอย่างมีสวรรค์คอยก�ำหนด ดังที่ขงจื่อได้กล่าวว่า “สวรรค์บันดาลให้คุณธรรมมี 
อยูใ่นตวัข้าพเจ้า ถ้าไม่ยอมรบัรูป้ระกาศติของสวรรค์ กเ็ป็นไปไม่ได้ท่ีจะเป็นคนสูงส่ง” 
(ขงจื่อ, 2533: 16)

ดังจะเห็นได้ว่า ประกาศิตสวรรค์เป็นสิ่งที่ท�ำให้คนในสังคมยอมรับต่อชะตา
กรรมของชีวิตท่ีไม่เท่าเทียมกันในสังคม ฉะน้ันสวรรค์ในฐานะความเป็นจริงสูงสุด 
(ultimate reality) ตามค�ำสอนของขงจื่อ จึงอาจขวางกั้นอุดมคติในด้านการพัฒนา
ศักยภาพของปัจเจกชน รวมถึงเป็นอุปสรรคส�ำคัญท่ีอาจท�ำให้การพัฒนาประเทศ
ต้องชะงกังัน เพราะคตนิิยมแบบขงจือ่นัน้เป็นสิง่ทีส่อดรบักันดกัีบเจตจ�ำนงสูอ่�ำนาจ
ตามทัศนะของนิทซ์เช่ สามารถน�ำไปสู่การยอมรับศีลธรรมแบบมูลนายกับข้าทาส 
ด้วยเหตุนี้ ฟุคุซาวะ จึงตอบโต้ขนบทางความคิดแบบขงจื่ออย่างรุนแรงและตรงไป
ตรงมา ความว่า “สวรรค์ไม่ได้สร้างคนให้อยู่เหนือคน และไม่ได้สร้างคนให้อยู่ใต้คน 
[…] ขึน้ชือ่ว่าเป็นคนแล้ว ย่อมไม่มคีวามแตกต่างทางฐานะสงูต�ำ่ ทกุคนมโีอกาสและ
ควรเรียนรู้วิทยาการไว้ […] ความมีอิสระเสรีนี้ไม่เพียงแต่มีความส�ำคัญส�ำหรับคน
คนหนึ่งเท่านั้น แต่ยังมีความส�ำคัญส�ำหรับประเทศ ประเทศหนึ่งด้วย9” (ฟุคุซาวะ, 
2525: 5, 7, 8)

9	 มุง่สูวิ่ทยาการ ฉบบัแปลไทยของ ก�ำชยั หลายสรรพสริิ (บรรณาธิการแปล) ใช้ค�ำวา่ “ฟา้” แตห่ากพิจารณา 

	 จากบริบทของการตอบโต้ขงจ่ือแล้ว ค�ำวา่ “เทน” หรือ “เทียน”「天」ในท่ีนี ้ ผู้ เขียนเห็นวา่ควรถอด 

	 ความล้อกบัค�ำพดูของขงจ่ือ คือ “สวรรค์”
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	 กล่าวคือ ฟุคุซาวะ ไม่เชื่อว่าการที่คนมีสูงมีต�่ำนั้นไม่ได้เกิดจากสวรรค์เป็น 

ผูก้�ำหนดประกาศติ ฟุคซุาวะเชือ่ว่ามนษุย์ทกุคนเกิดมาบนพ้ืนฐานของความเท่าเทียม

กัน แต่ฐานะสูงต�่ำหรือการเบียดเบียนกดข่ีท่ีเกิดข้ึนในสังคมน้ัน เป็นผลมาจากการ

เข้าไม่ถึงวทิยาการหรอืการศกึษา เมือ่ผูค้นขาดการศกึษาเพราะมวัแต่รรีอประกาศติ

สวรรค์บันดาลให้ชีวิตอยู่ดีมีสุข ก็จะกลายเป็นผู้เบาปัญญา และผลท่ีตามมาก็คือ 

จะได้ผู ้ปกครองรัฐที่เบาปัญญาด้วยเช่นกัน ซึ่งเป็นสิ่งท่ีฟุคุซาวะได้กล่าวอย่าง 

ไม่อ้อมค้อม ความว่า

	 ถ้าประชาชนส่วนใหญ่เป็นคนโง่ดังที่ว่าแล้ว การที่รัฐบาลจะปกครอง 

	 ประชาชนโง่ ด้วยเหตุผลก็คงยาก จึงไม่มีหนทางอื่นนอกจากจะใช้อ�ำนาจ 

	 รัฐบีบบังคับข่มขู่ ดังค�ำพังเพยฝร่ังกล่าวว่า “ประชาชนที่ไร้ปัญญาจะถูก 

	 ปกครองโดยรฐับาลทีไ่ร้เหตผุล” ซ่ึงหมายถงึเรือ่งนีเ้อง นีค่อืความวบิตัท่ีิมไิด้ 

	 เกิดจากความไร้เหตุผลของรัฐบาล แต่เกิดข้ึนเพราะตัวประชาชนโง่เขลา  

	 ว่ากันตามหลักตรรก ถ้าประชาชนโง่ถูกปกครองโดยรัฐบาลไร้เหตุผลแล้ว  

	 ประชาชนผูช้าญฉลาดกจ็ะถกูปกครองโดยรฐับาลทีช่าญฉลาดาอย่างแน่นอน  

	 (ฟุคุซาวะ, 2525: 12)

	 ในแง่นี้ นับว่าทัศนะของฟุคุซาวะ มีความคล้ายคลึงกับมุมมองของนิทซ์เช่ 

ทีม่องว่า ระบบการศึกษาเป็นสิ่งที่พวัพนัอยู่กบัเจตจ�ำนงสูอ่�ำนาจ โดยเกดิจากความ

สัมพันธ์ระหว่างรัฐบาลกับประชาชน ภายใต้เงื่อนไขว่า การศึกษาที่ดีจะท�ำให้

ประชาชนมีศักยภาพทางปัญญาที่จะไม่ยอมให้รัฐบาลท�ำตัวเป็นผู้ใช้อ�ำนาจอย่าง

เบาปัญญาและละเมิดต่อประชาชน ดังน้ันจุดตั้งต้นของฟุคุซาวะต่อประเด็นน้ีก็คือ

ต้องชี้ให้เห็นว่าการศึกษาเพ่ือเตรียมเข้าสู่ภาวะสมัยใหม่ จะต้องไปได้ไกลกว่า 

การศึกษาศีลธรรมและขนบธรรมเนียมโบราณในต�ำราของขงจื่อ ที่ไม่เพียงแต่จะลด

ทอนมนุษย์ให้ขาดอสิรภาพเพราะยึดโยงชะตาชวิีตตนเองอยู่กับสวรรค์แล้ว ยังท�ำให้

ผูค้นยดึถือค�ำสอนเก่า ๆ  อย่างเหนยีวแน่นโดยไม่ยอมปรบัเปลีย่นตามภาวะสมยัใหม่

ที่ก�ำลังถ่าโถมเข้ามาสู่ญี่ปุ่น ดังค�ำเตือนของฟุคุซาวะ ความว่า
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	 ผู้ศึกษาวิทยาการของขงจื่อในปัจจุบันต้องชั่งน�้ำหนักความแตกต่างของ 

	 แนวความคิดแต่ละสมัยให้พอเพียง ที่จะเลือกคล้อยตามหรือปฏิเสธได้  

	 ถ้ามัวแต่เดินตามค�ำสอนของขงจื่อเมื่อสองพันปีก่อนและพยายามน�ำมา 

	 ปฏิบัติใช้ในสังคมเมจิปัจจุบัน ก็ไม่พ้นเป็นพวกหัวแข็งพูดกันไม่รู ้เรื่อง  

	 ไม่ตระหนกัถึงความจรงิทีว่่า ค่านยิมของสิง่ต่าง ๆ  ย่อมเปลีย่นแปลงไปตาม 

	 ยุคสมัย (ฟุคุซาวะ, 2525: 124)

ค�ำสอนของขงจื่อ แม้จะมีคุณงามความดีอยู่บ้าง แต่เมื่อสังคมญี่ปุ่นได้เกิด

ความเปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัย และท�ำให้ค�ำสอนเก่า ๆ กลายเป็นส่ิงเหน่ียวรั้ง

ศักยภาพทางปัญญาของปัจเจก ย่อมฉดุรัง้ไม่ให้ประเทศก้าวหน้า ค�ำกล่าวของฟุคซุาวะ

จึงแสดงให้เห็นถึงภาวะของการเปลี่ยนแปลงองค์ความรู้ของโลกสมัยใหม่ของ 

ตะวันตก ที่เข้ามาปะทะกับขนบทางความคิดเดิมของญี่ปุ่นซึ่งมีรากฐานมาจากการ

อาศัยจารีตแบบขงจื่อเป็นท่ีตั้ง ดังน้ันญ่ีปุ่นควรจะเลือกเอาส่ิงท่ีก่อประโยชน์สูงสุด 

ทั้งต่อบุคคลและประเทศชาติ อย่างสอดคล้องกับปฏิญญาหน้าพระพักตร์ การเรียน

รู้ใดไม่เกิดประโยชน์ทั้งต่อตนเองและต่อชาติ ย่อมไม่สามารถเรียกได้ว่าเป็นความรู้

ที่แท้จริง ในแง่เดียวกันนี้ การไม่ขวนขวายหรือแสวงหาความรู้ใหม่ ๆ ก็ไม่สามารถ

เรียกว่าเป็นการเรียนรู้ท่ีแท้จริงได้เช่นกัน โดยการเรียนรู้ท่ีท�ำให้ได้มาซึ่งความรู้ 

ที่ผิดพลาดเช่นนี้ ไม่อาจเรียกว่าเป็นการศึกษาที่ดีได้

ด้วยเหตุนี ้ฟุคซุาวะจงึตอบโต้นกัวชิาการฝ่ายจนีศึกษาท่ียงัยึดติดอยู่กับองค์

ความรู้ของขงจื่อ โดยยกตัวอย่างให้เห็นถึงกรณีของจีนและเกาหลีขึ้นมาว่า ท้ังสอง

ประเทศนี้อนุรักษ์ความรู้ของขงจื่อไว้อย่างเหนียวแน่น แต่ท่ีสุดแล้วก็ไม่ประสบผล

ส�ำเรจ็ในเรือ่งปฏิรปูประเทศให้เข้าสูภ่าวะสมยัใหม่ เฉกเช่นเดยีวกับญีปุ่น่สมยัโตกุงาวะ

ที่ให้คุณค่าความรู้ของขงจ่ืออย่างสูงค่าก็เช่นกัน เม่ือมองย้อนกลับไปก็ต้องยอมรับ

ว่าสิง่เหล่าน้ันคอืความล้าหลงัทัง้สิน้ และหากจะยงัด�ำเนินตามรอยของจนีหรอืเกาหลี

อีก ญ่ีปุ่นก็จะต้องเผชิญกับความล้าหลังต่อไป เมื่อพิจารณาถึงจุดนี้ ฟุคุซาวะจึง 

มองเห็นกุญแจดอกส�ำคญัทีไ่ม่มใีนรากฐานทีม่าจากค�ำสอนของขงจือ่ นัน่คอื ‘จติใจ

แห่งความเป็นอิสระ’ ซึ่งคือรากฐานของความเป็นปัจเจกในแบบตะวันตก อีกท้ัง 
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ฟุคุซาวะยังเชื่อมั่นว่า หากประชาชนได้รับการปลูกฝังให้มีจิตใจแห่งความเป็นอิสระ 

โดยมีเป้าหมายสูงสุดร่วมกันเพ่ือน�ำพาชาติไปสู่ความเจริญด้วยแล้ว ประเทศญ่ีปุ่น 

ก็จะไม่เพียงทดัเทียมกับตะวนัตก แต่อาจก้าวไปได้ไกลเสยีย่ิงกว่าชาตติะวันตกด้วย

ในที (ประเสริฐ จิตติวัฒนพงศ์, 2525: 176)

ปรชัญาการศกึษาของฟุคซุาวะ จงึมข้ีอเสนอเก่ียวกับการจ�ำแนกประเภทการ

เรียนรู้ออกเป็นสองปทารถะ (two categories of learning) ได้แก่ การเรียนรู้ที่แท้ 

(real learning) และ การเรียนรู้ที่ผิด (false learning) ซึ่งการเรียนรู้ที่จะได้จากสอง

ปทารถะน้ีจะน�ำมาซึ่งผลสัมฤทธ์ิที่แตกต่างกัน โดยการเรียนรู้ที่แท้จะต้องเป็นการ

เรียนรู้ที่สร้างเสริมเสรีภาพและความเป็นอิสระ (freedom and independence)  

ให้เกิดแก่ผู้เรียน ส่วนการเรียนรู้ที่ผิดจะมุ่งแต่การฝึกฝนแต่ทักษะที่อาจจะไม่ได้เป็น

ประโยชน์ต่อรฐั แต่อาจไม่เป็นประโยชน์แก่ตวัผูเ้รยีนเสมอไป รวมถึงพยายามขดัเกลา

ผู้เรียนให้ตกอยู่ภายใต้ระเบียบวินัยที่จะไปรับใช้ผู้มีอ�ำนาจ (Nakayama, 1985: ix)

เมื่อพิจารณาถึงวิธีจ�ำแนกการเรียนรู้ตามทัศนะของฟุคุซาวะแล้ว จะเห็นได้

ว่ามีความสอดคล้องกับแนวความคิดเร่ืองเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจของนิทซ์เช่ เนื่องจาก

การเรียนรู้ที่ผิดน้ันจะน�ำผู้เรียนรู้ไปสู่การตกอยู่ภายใต้ศีลธรรมแบบข้าทาส โดยรับ

เอาความรูท้ีถู่กประดษิฐ์สร้างขึน้ภายใต้เจตจ�ำนงของมลูนาย ทีต้่องการครอบง�ำและ

กดข่ีผู้คนในสังคมให้ยึดถือคุณค่าท่ีมูลนายเป็นผู้สถาปนาขึ้น โดยเฉพาะอย่างย่ิง  

การเรยีนรูต้ามจารตีของขงจ่ือ ทีเ่ชือ่ว่าความรูเ้ป็นสิง่ไม่อาจแยกขาดจากศลีธรรมได้ 

การศึกษาหาความรู้ตามแนวขงจื่อจึงมีรากฐานบนการการศึกษาศีลธรรม รวมถึง 

การศึกษาหาความรูเ้พ่ือพัฒนาประเทศก็ยังอยู่บนรากฐานเดยีวกัน เป็นเพราะแนวคิด

แบบขงจือ่เชือ่ว่า สงัคมและประเทศจะเจรญิได้ ปัจเจกจะต้องรูห้น้าท่ีของตนเอง และ

การรู้หน้าท่ีของตนเองตามทัศนะของขงจื่อมีบ่อเกิดมาจากการมุ่งศึกษาศีลธรรม  

ดังท่ีปรากฏในค�ำสอนของขงจื่อ ความว่า “ปัจเจกบุคคลและสังคมจะต้องมีความ

สอดคล้องสมดุลกัน กล่าวคือ สังคมจะมีความสงบสุขได้ ในส่วนแรกบุคคลจะต้องรู้

ตนเองทั้งในฐานะท่ีเป็นปัจเจก มีความคิดเป็นของตัวเองและแสดงความสามารถ

ของตนได้อย่างเต็มท่ีต่อมาในส่วนที่สองบุคคลยังต้องรู้ฐานะทางสังคมของตนเอง” 

(ขงจื่อ, ม.ป.ป.: อ้างถึงใน เสาวภาคย์ วรลัคนากุล, 2554: 39, 41)
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อย่างไรก็ตาม หากพิจารณาอย่างถ่ีถ้วนจะพบว่า ความเป็นปัจเจกตาม 

ค�ำสอนของขงจื่อ อาจไม่ใช่ความเป็นปัจเจกของอัตบุคคลท่ีมีอัตตาณัติ เน่ืองจาก

ขงจื่อให้ความส�ำคัญกับความเป็นปัจเจกในฐานะของการมีหน้าท่ีเป็นองคาพยพ 

ของสังคมตามบรรดาศักดิ์สูงต�่ำต่างกันไป ฐานะทางสังคมจึงก�ำหนดหน้าท่ีของ 

อัตบุคคลเอาไว้อย่างเบ็ดเสร็จ แม้จะอ้างว่าเป็นการให้การศึกษาเพ่ือบ่มจิตส�ำนึก 

ทางชนชั้นภายใต้ศีลธรรมอันดี แต่หากพิจารณาจนถึงที่สุด เมื่อจารีตทางการศึกษา

ของญ่ีปุ่นถูกวางรากฐานมาเช่นเดียวกันน้ี จึงเป็นท่ีมาของการต่อต้านวิชาความรู้ 

จากโลกตะวันตก และกลายเป็นสิง่ท่ีขัดแย้งกับรปูแบบการเรยีนรูท้ีแ่ท้ตามทศันะของ

ฟุคุซาวะ อีกท้ังยังเป็นการขัดแย้งกับเป้าหมายในการน�ำพาประเทศไปสู่ภาวะ 

สมยัใหม่ ทีผู่ค้นจะต้องตระหนกัถึงอสิระและเสรภีาพทางการศกึษาของตน เนือ่งจาก

ศีลธรรมกับวิทยาการความรู้นั้น ไม่เหมาะสมที่จะน�ำมาศึกษาในลักษณะเหมารวม

เป็นสิ่งเดียวกันได้

ดังนั้น เพ่ือการสร้างระบบการศึกษาที่สัมฤทธ์ิผลสูงสุด ท้ังต่อผู้เรียนและ 

ต่อสังคมญ่ีปุ่น ฟุคุซาวะจึงมีส่วนร่วมในการผลักดันให้กระทรวงศึกษาธิการออก

แถลงการณ์ฉบบัหนึง่ในปี ค.ศ. 1872 เพ่ือเป็นค�ำประกาศใช้ระบบการศึกษาแห่งชาติ 

โดยแถลงการณ์ฉบับน้ี มุ่งหวังท่ีจะสนับสนุนให้ประชาชนท่ัวไปได้เข้าถึงความรู้ 

สมยัใหม่ ด้วยการก�ำหนดมวิีชาทีเ่ก่ียวกับความรูต้ะวันตกเกิดขึน้ตามโรงเรยีนต่าง ๆ  

แต่ในทางตรงกันข้าม ก็ท�ำให้ฟุคุซาวะต้องเผชิญหน้ากับฝ่ายอนุรักษ์นิยมท่ีเชิดชู

ระบบการศึกษาตามแนวขงจื่อ จนน�ำมาสู่ข้อโต้แย้งของฝ่ายอนุรักษ์นิยมว่าระบบ

การศึกษาแห่งชาติที่กระทรวงศึกษาธิการประกาศใช้ จะส่งผลให้ประชาชนมีใจโน้ม

เอียงฝักใฝ่ในความเป็นตะวันตก ผู้คนจะเสื่อมถอยศีลธรรมและท�ำให้สังคมวุ่นวาย 

ฝ่ายอนรุกัษ์นยิมจงึเสนอให้โรงเรยีนต่าง ๆ  ยังคงสอนวิชาศลีธรรมแบบขงจือ่เป็นหลกั

ตามเดิม ส่วนถ้าจะศึกษาวิทยาศาสตร์ก็ให้เป็นบทเรียนที่อยู่ภายใต้การชี้น�ำทางศีล

ธรรมด้วย (สมาคมนานาชาตเิพ่ือความรูท้างการศกึษา ประเทศญ่ีปุน่, 2535: 37, 38)

อย่างไรก็ตาม ฟุคุซาวะ ไม่ลดละความพยายามท่ีจะหย่ังรากฐานของ

วิทยาการตะวันตกลงไปในญ่ีปุน่ กระทัง่ในทีส่ดุเขาได้ท�ำให้การศกึษาวิทยาการของ

ตะวนัตกเป็นทีแ่พร่หลายทั้งในหลายโรงเรียนและหลายมหาวทิยาลัย แต่ในชั่วเวลา
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ไม่นานแนวความคิดอนุรกัษ์นยิมแบบขงจือ่ก็ได้กลบัมามบีทบาทอย่างเข้มข้นอกีครัง้ 

พร้อมกับความล้มเหลวของระบอบประชาธิปไตย ซึ่งไม่ได้เป็นผลมาจากระบบการ

ศึกษาท่ีล้มเหลว หากแต่มาจากความอ่อนแอของพรรคการเมืองญ่ีปุ่น และข้อ

บกพร่องท่ีไม่รัดกุมซึ่งปรากฏอยู่ในรัฐธรรมนูญเมจิฉบับแรก ท่ีเปิดโอกาสให้ทหาร

เป็นอิสระจากการควบคุมของพลเรือน จนน�ำมาสู่การท่ีทหารแทรกแซงเข้ามาคุม

อ�ำนาจการบรหิารประเทศโดยอ้างพระราชอ�ำนาจของจกัรพรรดิ และการอ้างพระราช

อ�ำนาจนี้ จึงน�ำมาสู่การรื้อฟื้นแนวความคิดของระบบการศึกษาแบบลัทธิขงจื่อกลับ

มาใช้ใหม่ เน่ืองจากสอดคล้องกับการปลกูฝังอดุมการณ์แห่งความจงรกัภักดใีนองค์

สมเดจ็พระจกัรพรรด ิปลกูฝังความรกัชาต ิเน้นความมรีะเบยีบวินัยและความกตัญญู 

(สุรางค์ศรี ตันเสียงสม, 2551: 85, 86; ศักดา ปรางค์ประทานพร, 2530: 34)

ภายหลังจากที่ทหารได้เข้ามาใช้อ�ำนาจแทรกแทรงระบบการเมือง และ 

น�ำค�ำสอนของขงจื่อกลับมาบรรจุไว้ในระบบการศึกษาแห่งชาติอีกครั้ง ย่ิงแสดง 

ให้เห็นเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจของฝ่ายที่มีความต้องการควบคุมสังคมได้อย่างชัดเจนว่า  

มีการใช้อ�ำนาจเข้ามาก�ำหนดท้ังเน้ือหาและกระบวนการศึกษาให้สอดรับกับ

อุดมการณ์ของขงจื่อมากล่อมเกลาผู้คนให้จ�ำนนต่อการปกครองของทหาร ท่ีอาศัย

สมเดจ็พระจกัรพรรดเิป็นศนูย์กลางของความจงรกัภักด ีรวมถึงอาศยัระบบการศกึษา

ในลักษณะนี้เข้ามาขัดเกลาความคิดและจิตใจของผู้คนให้เดินหน้าไปสู่การยอมรับ

ในลัทธิชาตินิยมทางทหารแบบสุดขั้ว และน�ำไปสู่การเปิดฉากท�ำสงครามโลกครั้งที่

สอง ซึ่งในท้ายที่สุดประเทศญี่ปุ่นก็เป็นฝ่ายพ่ายแพ้สงครามไปอย่างยับเยิน

การพ่ายแพ้สงครามโลกคร้ังท่ีสองของญ่ีปุ่นถือเป็นจุดเปลี่ยนท่ีท�ำให้ญ่ีปุ่น

ต้องเข้าสู่สภาวะฟื้นฟูประเทศใหม่อีกครั้ง และน�ำความเปล่ียนแปลงขนานใหญ่มา

สูญ่ี่ปุน่ในภายหลงัเป็นอย่างมาก โดยเฉพะในเรือ่งของการศกึษา เนือ่งจากญ่ีปุน่ภาย

ใต้การยึดครองของสหรัฐอเมริกา ได้มีการปฏิรูประบบการศึกษาขนานใหญ่ ส่งผล

ต่อการเปลี่ยนแปลงมุมมองตลอดจนค่านิยมต่าง ๆ ในสังคมญี่ปุ่นเป็นอย่างมาก  

เริ่มจากการยกเลิกอุดมคติทางการทหารที่ส่งเสริมให้เกิดการคลั่งชาติอย่างรุนแรง 

รวมถึงเปลี่ยนแปลงปรัชญาการศึกษาของญ่ีปุ ่นลงไปถึงในระดับของโรงเรียน  

ด้วยการยกเลกิวิชาการฝึกฝนศลีธรรม และสร้างวิชาใหม่ให้เรยีนแทน คอื วชิาสงัคม
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ภูมิปัญญากับวิชาโครงสร้างทางสังคม โดยก�ำหนดให้เป็นวิชาพ้ืนฐาน เพ่ือเปิดโลก

ทศัน์แห่งเรยีนรูต่้อสงัคมและวัฒนธรรมอืน่ (สรุางค์ศร ีตนัเสยีงสม, 2551: 117, 118)

นอกจากนี้ หากพิจารณาเพ่ิมเติมในแง่ของปรัชญาการศึกษาแบบปฏิบัติ

นิยม (pragmatism) ที่มีทัศนะเก่ียวกับการปฏิบัติเพ่ือการศึกษา (practice of  

education) ว่าจะต้องวางอยู่บนพ้ืนฐานด้วยกันสองประการ ได้แก่ 1) การศึกษา 

จะต้องมีพันธกิจทางสังคม (social function) และ 2) การศึกษาจะต้องเป็นสิ่งที่เอื้อ

ต่อประสบการณ์ชีวิตจริง (real-life experience) ของผู้เรียน ซึ่งพ้ืนฐานท้ังสอง

ประการนี้คือวิธีการของปฏิบัตินิยมในฐานะของการเป็นปรัชญาการศึกษา โดยส่ง

เสรมิให้การศกึษากลายเป็นวิธีการหนึง่ของกระบวนการแสวงหาความจรงิท่ีแตกต่าง

ไปจากความจรงิสงุสดุ (ultimate truth) ในทางอภิปรชัญา เพราะความจรงิตามทัศนะ

ของปฏิบัตินิยม คือ ผลสัมฤทธ์ิที่สอดคล้องกับประสบการณ์จริงและเป็นประโยชน์

ต่อชีวิตและมีปฏิสัมพันธ์กับสังคม (Sakshi-Sharma and Beniwal, 2018: 74-79)

ในแง่นี้ ปรัชญาปฏิบัตินิยมจึงสอดคล้องกับแนวทางของปรัชญาการศึกษา

ของฟุคุซาวะ เน่ืองจากการท่ีฟุคุซาวะที่พยายามผลักดันให้การศึกษาเป็นเอกเทศ 

เพ่ือให้เกิดเสรีภาพทางการเรียนรู้นั้น คือการท�ำให้การศึกษามีพันธกิจต่อต่อสังคม

อย่างมต้ิองสงสยั อกีท้ังการศกึษาในทัศนะของฟุคซุาวะก็เป็นสิง่ทีเ่อือ้ต่อประสบการณ์

ชีวิตจริง กล่าวคือ หากรัฐไม่เป็นผู้ผูกขาดการศึกษา ก็ย่อมไม่เกิดการบังคับให้เรียน

รู้ในสิ่งที่รัฐเป็นผู้ประดิษฐ์สร้างและขัดกับความเป็นจริงของชีวิต อาทิ การบิดเบือน

การศกึษาให้กลายเป็นกุศโลบายส่งเสรมิความเป็นชาตนิิยมแบบสดุข้ัว ทีท่�ำให้บคุคล

เกิดจิตส�ำนึกท่ีผิดพลาดต่อการรับรู้ความเป็นจริงของโลก ดังนั้น ความพยายาม 

ทีจ่ะท�ำให้การศกึษาเป็นอสิระจากการเมอืง จงึเป็นท่าทท่ีีพิจารณาได้ว่าจะก่อให้เกิด

ผลสัมฤทธิ์ที่เป็นประโยชน์ต่อทั้งต่อชีวิตของผู้เรียนและต่อสังคม

ท้ายท่ีสุด เมื่อพิจารณาการตอบโต้เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจตามขนบการศึกษา 

แบบขงจื่อ จากมุมมองของปรัชญาการศึกษาเชิงปฏิบัตินิยมที่มีความสอดคล้องกับ

ท่าทีของฟุคุซาวะ การไม่ยินยอมต่อขนบแบบขงจื่อที่เข้ามาลดทอนผลสัมฤทธ์ิ 

ของการศึกษาลงให้กลายเป็นเพียงการฝึกปฏิบัติเรียนรู้ศีลธรรมน้ัน เกิดจากความ

ความตระหนักรู้ว่า การบังคับเรียนแต่ศีลธรรมไม่สามารถตอบสนองต่อพันธกิจ 
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ของสังคมญ่ีปุ่นในช่วงของการพัฒนาประเทศ อีกท้ังการศึกษาตามขนบแบบขงจื่อ

ยังกลายเป็นสิ่งที่ท�ำให้ประสบการณ์ชีวิตจริงของผู้คนต้องแปลกแยกกับภาวะสมัย

ใหม่ เพราะท่าทีแบบอนุรักษ์นิยมที่ต่อต้านการเปิดรับองค์ความรู้ท่ีมีประโยชน์ 

ของตะวันตก ได้กลายเป็นโซ่ตรวนท่ีท�ำให้ผูค้นขาดซึง่จติใจแห่งการเรยีนรูท่ี้เป็นอสิระ 

และไม่สอดรับกับพันธกิจของการศึกษาของญ่ีปุ่นสมัยใหม่ ที่จะต้องเปิดรับเอาท้ัง

ปรัชญาและวิทยาศาสตร์เข้ามาพัฒนาผู ้คนและสังคมอย่างควบคู่กัน ฉะน้ัน  

หากปลายทางของการศึกษาจะมีแต่ความไร้ผลสัมฤทธ์ิต่อชีวิตและสังคมแล้ว  

ย่อมเป็นสิง่ทีข่ดัแย้งกับแนวทางพ้ืนฐานของปรชัญาการศึกษาเชงิปฏิบตันิยิม อกีท้ัง

ยังขัดแย้งกับนิยามของการศึกษาที่ดีตามทัศนะของฟุคุซาวะด้วยเช่นกัน

บทสรุป
แม้การเปล่ียนแปลงระบบการศึกษาครั้งส�ำคัญจะเกิดข้ึนหลังจากญ่ีปุ่น 

พ่ายแพ้ในสงครามโลกครั้งที่สอง แต่ก็ปฏิเสธไม่ได้ว่าเป็นผลพวงส�ำคัญท่ีสืบเน่ือง 

มาจากวสิยัทศัน์ทางการศกึษาอนักว้างไกลของฟุคซุาวะ ท่ีมองเห็นปัญหาของระบบ

การศึกษาญ่ีปุ่นในก่อนหน้า ท่ีเน้นแต่เพียงรูปแบบของการรักษาขนบความคิด 

ของขงจื่อ ซึ่งไม่เหมาะกับสถานการณ์ของญ่ีปุ่นที่ก�ำลังก้าวไปสู่ในภาวะสมัยใหม่ 

ปรชัญาการศกึษาของฟุคซุาวะในเรือ่ง ‘จติใจแห่งความเป็นอสิระ’ ท่ีสนับสนุนให้ผู้คน

มีอิสระในการเรียนรู ้ ที่น�ำไปสู่ผลสัมฤทธ์ิทางภูมิปัญญา และยังตอบสนองต่อ 

พันธกิจในการพัฒนาประเทศญ่ีปุ่นนั้น เกิดมาจากวิธีการแบ่งแยกความรู้ในเชิง

ปฏบิตันิยิมของฟุคซุาวะ ทีแ่ยกความรูอ้อกเป็นสองปทารถะ คอื ความรูท้ีแ่ท้ อนัเป็น

ความรู้ที่สัมพันธ์กับประสบการณ์ชีวิตจริงและพันธกิจของสังคม ส่วนอีกปทารถะ 

ในทางตรงกนัข้าม คอื ความรูท้ีผ่ดิพลาด ซึง่เป็นความรูท่ี้สูญเปล่า เน่ืองจากมไิด้เสรมิ

สร้างภูมิปัญญา แต่มุ่งเน้นเพียงการขัดเกลาให้ผู้เรียนตกเป็นทาสของการศึกษา

ฟุคุซาวะมองว่า ระบบการศึกษาที่ญี่ปุ่นใช้อยู่ ณ ขณะนั้น ให้ความส�ำคัญ

กับการฝึกฝนศีลธรรมตามขนบของขงจื่อมากเกินไป อีกทั้งผู้คนยังมีท่าทีปฏิเสธ 

องค์ความรู้จากโลกตะวันตก ซึ่งในทางที่เลวร้ายที่สุดก็อาจท�ำให้เกิดการชะงักงัน 
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ทางปัญญา และผลท่ีตามมาก็คอืการตกเป็นเป้าของการยึดครองหรอืหาผลประโยชน์

โดยชาติตะวันตก ดังที่จีน เกาหลี และอินเดียต้องประสบมาแล้ว ความตระหนักใน

แง่นี้ของฟุคุซาวะ ได้ท�ำให้เขามีบทบาทคล้ายคลึงกับนิทซ์เช่ ที่คอยย�้ำเตือนปัญญา

ชนเยอรมนัถงึความบัน่ทอนทางการศกึษาทีเ่กิดขึน้ แต่ความแตกต่างระหว่างทัง้สอง

คนก็คือ นิทซ์เช่แสดงให้เป็นปัญหาของการศึกษาด้วยวิธีการทางอภิปรัชญา  

โดยอธิบายถึงสภาพปัญหาของการศึกษาที่พัวพันกับเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจ และจบลง

โดยทีน่ทิซ์เช่เพียงชีใ้ห้เห็นถึงปัญหาเชงิโครงสร้างเท่าน้ัน แต่ในขณะท่ีฟุคซุาวะแก้ไข

ปัญหาการศึกษาของญ่ีปุ่นด้วยวิธีปฏิบัตินิยม โดยมุ่งหวังผลสัมฤทธ์ิที่จะเกิดขึ้น 

แก่สังคมญี่ปุ่น

ด้วยเหตุน้ี ปรัชญาการศึกษาของฟุคุซาวะ จึงมุ ่งเน้นไปยังการเรียนรู ้ 

ที่แท้ เพ่ือให้การศึกษาเป็นกระบวนการส่งเสริมผู้คนให้มีจิตใจแห่งความเป็นอิสระ 

ทีจ่ะเรยีนรูส้ิง่ต่าง ๆ  โดยเฉพาะอย่างย่ิงการเรยีนรูวิ้ทยาการตะวันตก ซึง่ถึงแม้จะเป็น

เหตุท่ีปัญญาชนฝ่ายอนุรักษ์นิยมใช้มาเป็นข้ออ้างโจมตีว่า การศึกษาตะวันตกจะ

ท�ำให้สังคมญ่ีปุ่นเสื่อมศีลธรรมก็ตาม ฟุคุซาวะก็แก้ไขด้วยการชี้ให้เห็นว่า จิตใจ 

แห่งความเป็นอิสระตามทัศนะของเขา ไม่ได้ปฏิเสธสังคม หากแต่เป็นความอิสระ 

ทีม่พัีนธกิจต่อชาต ิในแง่น้ีจงึถือว่า ชาต ิเป็นองค์รวมของปัจเจก และจากการทีปั่จเจก

เป็นส่วนหน่ึงของชาติ ปัจเจกจึงไม่ได้ตัดขาดจากสังคม แต่ในขณะเดียวกันปัจเจก 

ก็ยังมีอิสระในการก�ำหนดตนเอง ระบบการศึกษาท่ีดีจึงต้องตอบสนองต่อ

ประสบการณ์ชวิีตจรงิของปัจเจก เพ่ือให้ปัจเจกสามารถก�ำหนดตนเองได้อย่างแท้จรงิ 

ปัจเจกจงึมอีสิระทีจ่ะสร้างเสรมิศกัยภาพทางปัญญาไปพร้อมกับน�ำศกัยภาพของตน

นั้นกลับมาตอบสนองต่อพันธกิจของประเทศ ที่จะต้องพัฒนาต่อไปอย่างไม่หยุดยั้ง 

กระท่ังกลายเป็นฐานคิดส�ำคญัของฟุคซุาวะ ท่ีเสนอให้ญ่ีปุน่ตัดสินใจละท้ิงความเป็น

เอเชีย โดยก้าวข้ามจีน เกาหลี และกระทั่งอินเดีย เพ่ือน�ำประเทศไปเทียบเคียงกับ

ตะวันตก

อย่างไรก็ตาม แม้ว่าปรัชญาการศึกษาของฟุคุซาวะถือเป็นมรดกทางความ

คิดที่ส�ำคัญและสร้างความเปลี่ยนแปลงให้เกิดแก่แวดวงการศึกษาของญ่ีปุ่นเป็น

อย่างมาก โดยเฉพาะอย่างยิ่ง การตอบโต้กับเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจแบบขงจื่อในสังคม
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ญี่ปุ่น อย่างที่ฟุคุซาวะได้ปฏิบัติจนเกิดผลสัมฤทธิ์ แต่การที่ฟุคุซาวะเองก็มีข้อเสนอ

ให้ละท้ิงความเป็นเอเชียน้ัน กลับกลายเป็นความย้อนแย้งท่ีเกิดข้ึนในปรัชญา 

การศึกษาของเขา เพราะนั่นท�ำให้ปรัชญาการศึกษาของฟุคุซาวะเองก็ด�ำรงอยู่ใน

ฐานะเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจในรูปแบบใหม่ ท่ีเข้าไปแทนท่ีเจตจ�ำนงแบบขงจื่อ แต่น่ัน 

ก็เป็นสิ่งท่ีนิทซ์เช่ได้ชี้ชัดไว้ก่อนหน้าแล้วเช่นกันว่า ธรรมชาติของโกน้ีเป็นวัฏจักร 

ของอ�ำนาจที่หักหาญตัวมันเองซ�้ำแล้วซ�้ำเล่า ดังนั้นเมื่อใดก็ตามที่ต้องการน�ำตัวเอง

ไปสู่สิ่งท่ีดีกว่า เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจก็จะปรากฏออกมาในลักษณะของอ�ำนาจท่ีจะน�ำ

มาใช้กดขี่ต่อกัน ซึ่งท�ำให้มองได้ว่า ฟุคุซาวะก็ใช้เจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจของเขาในการ

หักหาญเจตจ�ำนงสู่อ�ำนาจเดิมที่มีอยู่ในสังคมญี่ปุ่น ณ เวลานั้น
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